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REGULAMENT
al Agenției de Aprovizionare a Comunității Europene a Energiei Atomice de determinare a normelor
privind compararea cererii ș
 i ofertei de minereuri, materii prime ș
i produse fisionabile speciale

AGENȚIA DE APROVIZIONARE A COMUNITĂȚII EUROPENE A
ENERGIEI ATOMICE,

având în vedere dispozițiile tratatului, în special articolul 60 ali-
neatul (6),

după consultarea comitetului consultativ al agenției,

având în vedere Decizia Comisiei Euratom din 5 mai 1960 de sta-
bilire a datei la care Agenția de Aprovizionare îș
i preia atribuțiile
ș
i de aprobare a prezentului regulament, în special articolul 3 ș
i
articolul 4 din decizia menționată referitoare la normele pentru
intrarea în vigoare a prezentului regulament,

întrucât, în vederea exercitării atribuțiilor sale în conformitate cu
principiile enunțate la articolul 52 din tratat, agenția trebuie să
dețină informații complete asupra situației pieței, cu privire la
fiecare produs, pe baza declarațiilor privind cererile estimate ale
utilizatorilor ș
i stocurile disponibile estimate ale producătorilor;

întrucât normele de comparare a cererii ș
i ofertei trebuie în mod
necesar stabilite astfel încât să permită rezolvarea diferitelor situa-
ții legate de aprovizionare;

întrucât intrarea în vigoare a acestor norme presupune măsuri
provizorii de natură să faciliteze aplicarea lor progresivă,

ADOPTĂ URMĂTOARELE DISPOZIȚII:

Articolul 1

La cererea agenției, utilizatorii trebuie să-i comunice, pentru o
perioadă determinată, în conformitate cu articolul 3, necesarul
estimat de minereuri, materii prime ș
i produse fisionabile speciale
ș
i calendarul de recepție a acestora, pe baza contractelor deja
încheiate.

Declarațiile trebuie să cuprindă următoarele precizări:

(1) desemnarea produsului;

(2) natura ș
i compoziția chimică ș
i fizică, precum ș
i alte specifi-
cații relevante;

(3) cantități (în unități metrice);

(4) locul de proveniență;

(5) destinația;

(6) eș
alonarea livrărilor;

(7) condițiile privind prețul, fără angajament.

Articolul 2

La cererea agenției, producătorii trebuie să-i comunice, pentru o
perioadă determinată, în conformitate cu articolul 3, stocurile
deținute la începutul perioadei, producția estimată ș
i calendarul de
livrare a acestora, pe baza contractelor deja încheiate.

Declarațiile trebuie să cuprindă următoarele precizări:

(1) desemnarea produsului;

(2) compoziția chimică ș
i fizică;

(3) cantități (în unități metrice);

(4) locul de proveniență;

(5) eș
alonarea livrărilor;

(6) condițiile privind prețul, fără angajament.

Articolul 3

După obținerea avizului comitetului consultativ, agenția
stabileș
te ș
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termenul în care ș
i perioada pentru care utilizatorii ș
i producătorii
îi vor transmite declarațiile prevăzute la articolele 1 ș
i 2.

Articolul 4

După ce intră în posesia tuturor declarațiilor formulate în temeiul
articolelor 1 ș
i 2 din prezentul regulament, agenția comunică
utilizatorilor ș
i producătorilor din Comunitate, printr-o circulară,
datele generale ș
i tendințele pieței ș
i, de asemenea, dacă este cazul,
posibilitățile de aprovizionare ș
i de desfacere în țările terțe.

Articolul 5

Dacă, după audierea comitetului consultativ, Comisia constată,
pentru un anumit produs ș
i în special la inițiativa Agenției, că
situația pieței se caracterizează printr-un surplus evident de
stocuri peste cerere, aceasta poate invita agenția, prin intermediul
unei directive adecvate, să aplice procedura simplificată definită în
continuare:

(a) pe baza datelor obținute prin declarațiile formulate în teme-
iul articolelor 1 ș
i 2 din prezentul regulament, agenția stabi-
leș
te, după obținerea avizului comitetului consultativ,
condițiile generale pe care trebuie să le îndeplinească
contractele de furnizare pentru produsul în cauză;

(b) aceste condiții generale trebuie să fie aduse la cunoș
tința păr-
ților implicate, care sunt atunci abilitate să negocieze direct ș
i
să semneze contractele;

(c) contractele sunt comunicate agenției ș
i se consideră a fi înche-
iate de către aceasta dacă, în termen de opt zile de la recepția
contractelor, agenția nu transmite nici o obiecție părților
implicate.

Procedura prevăzută la prezentul articol nu se aplică contractelor
de aprovizionare cu produse fisionabile speciale.

Articolul 6

Compararea cererii ș
i ofertei, în afară de excepția prevăzută la
articolul 5, se face după următoarea procedură:

Utilizatorii comunică agenției, la datele ș
i pentru perioadele
stabilite de către aceasta, necesitățile lor de aprovizionare cu
minereuri, materii prime sau produse fisionabile speciale.

După ce intră în posesia acestor necesități, agenția stabileș
te, prin
cereri de ofertă ș
i indicând toate specificațiile relevante, datele la
care ș
i perioadele pentru care producătorii din Comunitate sunt
invitați să depună ofertele lor.

Prin prezentarea ofertelor lor, se consideră că producătorii din
Comunitate au îndeplinit obligația ce le revine în conformitate cu
articolul 57 alineatul (2) al doilea paragraf din tratat. După ce intră
în posesia acestor oferte, agenția decide dacă ș
i pentru ce cantități
îș
i exercită dreptul de opțiune.

Agenția informează utilizatorii cu privire la oferte ș
i la numărul
cererilor primite ș
i face cunoscute părților implicate condițiile în
care pot fi satisfăcute cererile ș
i modalitățile de încheiere a
contractelor.

Articolul 7

Independent de dispozițiile prevăzute la articolele 5 ș
i 6 din
prezentul regulament, utilizatorii pot în orice moment formula
cereri sau lansa comenzi către agenție. Aceste comenzi trebuie
onorate în cele mai bune condiții în funcție de ofertele disponibile
pe piață.

Articolul 8

Prezentul regulament intră în vigoare în toate elementele sale la
1 iunie 1960 pentru contractele privind aprovizionarea cu
fisionabile speciale.

În ceea ce priveș
te contractele privind aprovizionarea cu
minereuri ș
i materii prime, aplicarea articolelor 5 ș
i 6 se amână cu
ș
ase luni de la această dată ș
i intră în vigoare la 1 decembrie 1960.
În această perioadă, contractele menționate la prezentul paragraf
continuă să fie supuse aprobării prealabile a Comisiei, în
conformitate cu articolul 222 din tratat.

Adoptat la Bruxelles, 5 mai 1960.

Pentru Agenția de Aprovizionare a Euratom

Directorul general

E. SPAAK

20 RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 12/vol. 1


